OBl Clamp Lock- w/Locking RIGHT BLK

The Clamp Lock W/Locking is a secure and versatile mounting solution,
designed for ultimate stability and convenience when attaching gear to your
backpack or belt strap.

. Secure Bolted Attachment: Bolts directly to the strap, ensuring a rock-solid
hold that won't shift or move. .
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. Adjustable Tension Locking Lever: Equipped with a small lever to securely NU TIVIAGI
fasten posts into the Clamp Lock, providing enhanced stability. AVAIL ABL I
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. Left & Right Options: Designed with both left and right configurations for easy
access to the locking lever, regardless of how you mount it.

. Wide Strap Compatibility: Works with straps ranging from 1/2 inch to 1.5
inches.

. Flexible Orientation: Can be mounted vertically or horizontally for maximum
adaptability.

. MOLLE Compatible: Seamlessly integrates with MOLLE systems for added
versatility.

Important: To use the Clamp Lock W/Locking, you will need at least one Clamp
Lock OR Slide Lock, as well as an RP M, QD P, or Anywhere Mount.

The Clamp Lock W/Locking combines durability, flexibility, and
convenience—perfect for securely mounting round or square posts to your
gear.

Attributes

o Name: OBI Clamp Lock- w/Locking RIGHT BLK
o Manufacturer: OBl SYSTEMS

o Product no.: EU2013639

o Mfr. No.: OBi01009-BLK

o Color: Black

o Delivery weight: 1kg

o Shipping height: 100mm

o Shipping width: 100mm

o Shipping length: 100mm

o UPC: 767637841009
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Sicherheitshinweise fur den OBI Clamp Lock
W/Locking

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des OBI Clamp Lock W/Locking! Dieses Produkt bietet eine sichere und
vielseitige Montagesldsung fur Ihre Ausristung. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stellen Sie sicher, dass der OBI Clamp Lock W/Locking nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

o Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemal funktioniert.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um das Risiko von Verletzungen zu
minimieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

[¢]

o

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Achten Sie darauf, dass der Clamp Lock W/Locking fest am Riemen befestigt ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

Verwenden Sie den verstellbaren Spannhebel, um die Stangen sicher im Clamp Lock zu fixieren.
Montieren Sie das Produkt so, dass der Spannhebel fur einen einfachen Zugriff leicht zu erreichen ist.
Stellen Sie sicher, dass der Riemen, an dem der Clamp Lock befestigt ist, die empfohlene Breite von 1/2
Zoll bis 1,5 Zoll hat.

Montieren Sie den Clamp Lock W/Locking entweder vertikal oder horizontal, je nach lhren Anforderungen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob Sie mindestens einen Clamp Lock ODER Slide Lock sowie einen RP M,
QD P oder Anywhere Mount haben.
2. Befestigung:
= FlUhren Sie den Riemen durch den Clamp Lock.
= Ziehen Sie den Spannhebel, um den Riemen sicher im Clamp Lock zu fixieren.
3. Montage:
= Wahlen Sie die gewlinschte Ausrichtung (vertikal oder horizontal).
= Befestigen Sie den Clamp Lock am gewtnschten Ort, z. B. an Ihrem Rucksack oder Gartelriemen.
4. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher montiert ist und nicht wackelt oder locker sitzt.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Kunststoffabfalle.
o Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass der OBI Clamp Lock W/Locking sowohl Haltbarkeit als auch Flexibilitat bietet und ideal
ist, um runde oder quadratische Stangen sicher an Ihrer Ausristung zu befestigen. Achten Sie auf lhre



Sicherheit und die der anderen, wahrend Sie dieses Produkt verwenden.



OBl Clamp Lock Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the OBI Clamp Lock with Locking Right. This product is designed to provide a secure and

versatile mounting solution for your gear. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

[¢]

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always check the Clamp Lock for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o Secure Bolted Attachment: Ensure that the bolts are tightened properly to prevent shifting or
movement during use.

o Adjustable Tension Locking Lever: Always check that the locking lever is securely fastened before
attaching any gear.

o Left &amp; Right Options: Make sure to use the correct orientation for easy access to the locking
lever.

o Wide Strap Compatibility: Confirm that your strap is within the specified range of 1/2 inch to 1.5
inches to ensure a secure fit.

o Flexible Orientation: When mounting, ensure that the orientation (vertical or horizontal) is suitable for
your intended use.

o MOLLE Compatibility: If integrating with MOLLE systems, ensure compatibility to prevent failure during
use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

= Select a strap that is between 1/2 inch and 1.5 inches wide.
= Position the Clamp Lock on the strap in your desired orientation (vertical or horizontal).
= Use the provided bolts to secure the Clamp Lock to the strap. Ensure bolts are tightened firmly.

2. Using the Adjustable Tension Locking Lever:

= To attach gear, pull the locking lever to release the tension.
= |nsert the post into the Clamp Lock.
= Push the locking lever back into place to secure the post.

3. Removing Gear:

= Pull the locking lever to release the tension.
= Gently remove the post from the Clamp Lock.

4. Regular Maintenance:

= Regularly inspect the Clamp Lock for any signs of wear or damage.
= Clean the product with a damp cloth to remove dirt and debris.



Disposal Instructions

o Dispose of the OBI Clamp Lock in accordance with local regulations.
o Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if

available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OBI Clamp Lock, please contact the manufacturer directly. Ensure
to have your product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your OBI Clamp Lock with Locking Right!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
OBl Clamp Lock w/Locking RIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el OBI Clamp Lock w/Locking RIGHT. Este producto ha sido disefiado para proporcionar una
solucién de montaje segura y versatil. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Asegurate de que el Clamp Lock esté instalado correctamente antes de usarlo.

Verifica regularmente el estado del Clamp Lock para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
No uses el Clamp Lock para fines que no sean los previstos.

Mantén el Clamp Lock fuera del alcance de nifios o personas vulnerables sin supervisién.

En caso de que detectes un problema de seguridad, informa a las autoridades competentes.
Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o

Instalacion Segura: Asegulrate de que el Clamp Lock esté fijado de manera segura a la correa con
tornillos apropiados.

Uso de la Palanca de Bloqueo: Utiliza la palanca de bloqueo de tensién ajustable para asegurar los
postes en el Clamp Lock. Verifica que esté bien fijada antes de usar.

Compatibilidad de Correas: Aseglrate de que las correas utilizadas estén dentro del rango de 1/2
pulgada a 1.5 pulgadas para un ajuste 6ptimo.

Orientacion del Montaje: Puedes montar el Clamp Lock vertical u horizontalmente, pero asegurate de
que esté en una posicién que no comprometa la seguridad.

Uso de Sistemas MOLLE: Si integras el Clamp Lock con sistemas MOLLE, asegUrate de que la conexién
sea segura y estable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

= Selecciona la ubicacién adecuada en tu mochila o cinturén para montar el Clamp Lock.
= Utiliza tornillos para fijar el Clamp Lock directamente a la correa.
= Asegurate de que el Clamp Lock esté firmemente sujeto y que no se mueva.

Uso:

= Coloca los postes que deseas fijar en el Clamp Lock.
= Ajusta la palanca de blogueo de tensién para asegurar los postes en su lugar.
= Verifica que los postes estén firmemente sujetos antes de usar el equipo.

Mantenimiento:

= Revisa el Clamp Lock regularmente para asegurarte de que no haya signos de desgaste o dafio.
= Si el Clamp Lock presenta algln problema, no lo uses y consulta a un profesional.



Instrucciones de Eliminacion

o Cuando ya no necesites el Clamp Lock, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
o No lo arrojes a la basura comin; busca centros de reciclaje que acepten estos materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad y el uso del OBI Clamp Lock w/Locking RIGHT, consulta el
manual del producto o visita el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacion relevante al buscar asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas directrices, puedes disfrutar de los beneficios
del OBI Clamp Lock w/Locking RIGHT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le OBl Clamp Lock
W/Locking

Introduction

Merci d'avoir choisi le OBI Clamp Lock W/Locking. Ce produit est con¢u pour offrir une solution de montage
sécurisée et polyvalente pour attacher ton équipement a ton sac a dos ou a ta ceinture. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce
guide.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les applications prévues.

o Vérifie régulierement I'état du Clamp Lock et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne pas utiliser le produit si tu remarques des piéces cassées ou manguantes.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

[¢]

[¢]

o

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation correcte : Assuretoi que le Clamp Lock est correctement fixé avant de |'utiliser pour éviter
tout risque de chute de I'équipement.

o Tension réglable : Utilise le levier de verrouillage pour ajuster la tension et sécuriser les poteaux dans
le Clamp Lock.

o Orientation : Le Clamp Lock peut étre monté verticalement ou horizontalement. Choisis I'orientation qui
convient le mieux a ton utilisation.

o Compatibilité des sangles : Utilise des sangles d'une largeur comprise entre 1/2 pouce et 1,5 pouce
pour garantir un bon ajustement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :
= Assuretoi d'avoir au moins un Clamp Lock ou Slide Lock, ainsi qu'un RP M, QD P ou Anywhere
Mount.
2. Montage :
= Fixe le Clamp Lock a la sangle en utilisant les boulons fournis.
= Assuretoi que les boulons sont bien serrés pour un maintien solide.
3. Réglage de la tension :
= Utilise le levier de verrouillage pour ajuster la tension et sécuriser les poteaux dans le Clamp Lock.
4, Vérification :
= Avant chaque utilisation, vérifie que le Clamp Lock est bien en place et que tout fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

o Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des équipements.

o Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contacte les autorités locales pour obtenir des
conseils sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du OBI Clamp Lock W/Locking, n'hésite pas a contacter
le point de contact basé dans I'UE pour obtenir de I'aide.

Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du OBI Clamp
Lock W/Locking.



Guida alla Sicurezza per il Clamp Lock W/Locking

Introduzione
Grazie per aver scelto il Clamp Lock W/Locking di OBI SYSTEMS. Questo prodotto & progettato per fornire una

soluzione di montaggio sicura e versatile per il tuo zaino o cintura. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

[¢]

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il Clamp Lock per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Clamp Lock se presenta segni di usura o danni evidenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di umidita e calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

[¢]

[¢]

[¢]
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Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Montaggio Sicuro: Assicurati che il Clamp Lock sia montato saldamente e che i bulloni siano ben fissati.

o Tensione Regolabile: Utilizza il leveraggio di tensione regolabile per garantire che i post siano fissati in
modo sicuro.

o Orientamento: Monta il Clamp Lock in posizione verticale o orizzontale a seconda delle tue esigenze,
assicurandoti che sia facilmente accessibile.

o Compatibilita con le Cinghie: Verifica che le cinghie utilizzate siano compatibili con il Clamp Lock, con
larghezze comprese tra 1/2 pollice e 1,5 pollici.

o Uso con Sistemi MOLLE: Se utilizzi il Clamp Lock in combinazione con sistemi MOLLE, assicurati che sia
installato correttamente per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

= Assicurati di avere a disposizione un Clamp Lock o Slide Lock e un supporto RP M, QD P, o
Anywhere Mount.

2. Montaggio:

= Posiziona il Clamp Lock sulla cintura o sulla cinghia desiderata.
= Utilizza i bulloni forniti per fissare saldamente il Clamp Lock al supporto.
= Regola il leveraggio di tensione per garantire che i post siano ben fissi.

3. Controllo Finale:

= Dopo il montaggio, verifica che il Clamp Lock sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti
indesiderati.
= Effettua un controllo finale per assicurarti che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Non gettare il Clamp Lock nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
o Se il prodotto € danneggiato e non pud piu essere utilizzato, verifica se esistono programmi di riciclo
disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o problema riguardante il Clamp Lock W/Locking, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di OBl SYSTEMS per ricevere assistenza.

Conclusione

Il Clamp Lock W/Locking & progettato per offrire stabilita e convenienza. Seguendo queste linee guida di
sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Assicurati di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



OBI Clamp Lock Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av OBl Clamp Lock med lasing. Dette produktet er designet for a gi en sikker og allsidig
monteringsl@sning for utstyr. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for a bruke produktet i henhold til instruksjonene for @ unnga potensielle farer.

o Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

o Hold produktet utenfor rekkevidde for barn, med mindre det er under tilsyn av en voksen.
o Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Bruk alltid Clamp Lock sammen med en Clamp Lock ELLER Slide Lock for optimal sikkerhet.

o Unnga a overbelaste Clamp Lock; fglg anbefalte spesifikasjoner for stropper (1/2 tomme til 1,5 tommer).
o Sgrg for at Clamp Lock er korrekt montert far bruk for & unnga at utstyret Igsner.

o Unnga a bruke Clamp Lock i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme pakjenninger eller forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Clamp Lock:

= Velg gnsket orientering (vertikalt eller horisontalt) for Clamp Lock.

= Fest Clamp Lock til stroppen ved a bruke de medfglgende boltene. Sgrg for at boltene er stramme
og sikre.

= Juster spenningslasen ved & bruke den lille spaken for a sikre innleggene i Clamp Lock.

2. Bruk av Clamp Lock:

= For a feste utstyr, plasser utstyret i Clamp Lock og lukk lasen.
= Kontroller at utstyret sitter sikkert fgr du begynner a bruke det.
= Juster spenningslasen om ngdvendig for a opprettholde stabilitet.

3. Fjerning av Clamp Lock:

= For & fjerne Clamp Lock, Igsne boltene og ta ut Clamp Lock fra stroppen.
= Oppbevar Clamp Lock pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt pa dato eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale
avfallsregler.
o Vennligst resirkuler der det er mulig, for a redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av OBI Clamp Lock, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren.

Vennligst merk at dette produktet er underlagt EU General Product Safety Regulation (GPSR), og alle



sikkerhetsprosedyrer bar falges ngye for a sikre trygg bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zamek Clamp
W/Locking

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zamek Clamp W/Locking. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslag o maksymalnej
stabilnosci i wygodzie, zapewniajac bezpieczne mocowanie sprzetu do plecaka lub paska. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo uzytkowania, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj Zamek Clamp W/Locking zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia sprzetu lub
obrazen.

o Regularnie sprawdzaj stan zfacza, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Dzieci powinny by¢ pod nadzorem dorostych podczas korzystania z tego produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

o

[¢]

[¢]

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

[¢]

Upewnij sie, ze zamek jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie przeciazaj Zamek Clamp W/Locking powyzej maksymalnych zalecanych obciazen.

Unikaj stosowania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
Zawsze sprawdzaj, czy dzwignia blokujgca jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem
uzytkowania.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Zamek Clamp W/Locking:

= Wybierz odpowiednig lokalizacje na pasku lub plecaku.
= Uzyj Srub do bezposredniego mocowania ztacza do paska.
= Upewnij sie, ze zamek jest mocno przymocowany i nie przesuwa sie.

2. Regulacja Zamek Clamp:

= Uzyj matej dZzwigni, aby pewnie zamocowac¢ stupki w Zamek Clamp.
= Dostosuj zamek do preferowanej pozycji, upewniajgc sie, ze jest stabilny.

3. Orientacja Montazu:

= Zamek Clamp W/Locking moze by¢ montowany pionowo lub poziomo.
= Wybierz orientacje, ktéra najlepiej odpowiada Twoim potrzebom.

4. Kompatybilnos¢ z MOLLE:

= Zamek Clamp W/Locking mozna zintegrowa¢ z systemami MOLLE.
= Upewnij sie, ze system MOLLE jest odpowiednio przymocowany.

Instrukcje Utylizacji

o Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
o Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.



o Zwrd¢ uwage na mozliwos¢ recyklingu materiatow, z ktérych wykonany jest Zamek Clamp W/Locking.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Zamek Clamp W/Locking, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze.



OBI Clamp Lock W/Locking RIGHT Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

OBI Clamp Lock W/Locking RIGHT on turvallinen ja monipuolinen kiinnitysratkaisu, joka on suunniteltu
tarjoamaan maksimaalista vakautta ja mukavuutta varusteiden kiinnittamisessa reppuun tai vyéhon. Tama
kayttdohje sisaltda tarkeitd turvallisuusohjeita, asennus ja kdyttdohjeita seka tietoa tuotteeseen liittyvista
vastuista ja yhteystiedoista.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vahingot.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos tuote on vaurioitunut, ala kayta sita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Varmista, ettd Clamp Lock on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

Al3 ylita suositeltua kuormitusta, joka voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen tai onnettomuuteen.
Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kayta tuotetta vain hihnojen kanssa, joiden leveys on 1/2 tuumasta 1.5 tuumaan.

Tarkista, ettd saddettava jannityslukitusvipu on tiukasti suljettu ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

= Kiinnita Clamp Lock suoraan hihnaan tai vy6hon.
= Varmista, ettd kiinnitys on tiukka ja turvallinen, jotta se ei siirry tai liiku kdytén aikana.
= Valitse asennussuunta (pystysuora tai vaakasuora) maksimaalista mukautuvuutta varten.

2. Kaytto

= Aseta varusteet Clamp Lockin valiin ja varmista, etta ne ovat tukevasti paikallaan.
= S3ada jannityslukitusvipua tarvittaessa, jotta pylvaat pysyvat tiukasti Clamp Lockissa.
= Tarkista, etta lukitusvipu on helposti saavutettavissa riippumatta siitd, miten tuote on kiinnitetty.

Havittamisohjeet

o Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
o Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Yhteystiedot lisatukea varten

o Tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta EU:ssa sijaitsevaan
asiakaspalvelupisteeseen.

OBI Clamp Lock yhdistaa kestavyys, joustavuus ja mukavuus - taydellinen pyéreiden tai nelikulmaisten
pylvaiden turvalliseen kiinnittamiseen varusteisiisi. Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for OBl Clamp Lock
W/Locking

Introduktion

Tack for att du valt OBI Clamp Lock W/Locking. Denna produkt ar designad for att ge saker och stabil montering
av utrustning pa din ryggsack eller balte. For att sakerstalla saker anvandning och for att maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o L3s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

Kontrollera produkten for skador innan installation. Anvand inte om produkten ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att Clamp Lock ar ordentligt fast innan du anvander den.

o Undvik att 6verbelasta Clamp Lock med mer an den angivna viktkapaciteten.

Kontrollera att justerbar Tension Locking Lever ar korrekt Iast innan anvandning.

Anvand inte Clamp Lock pa remmar som ar skadade eller slitna.

Om du anvander produkten i extrema vaderférhallanden, kontrollera att den fortfarande fungerar korrekt.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Clamp Lock:

= Valj en |amplig plats pa din ryggsack eller balte for att montera Clamp Lock.
= Fast Clamp Lock genom att bulta den direkt pa remmen. Se till att den sitter fast ordentligt.
= Justera Tension Locking Lever for att sakerstalla att inldgget ar sakert fastsatt.

2. Anvanda Clamp Lock:

= For att fasta utrustning, placera inlagget i Clamp Lock.
= Tryck ner Tension Locking Lever for att lasa inlagget pa plats.
= Kontrollera att inldgget sitter ordentligt fast innan du anvander utrustningen.

3. Flexibel orientering:

= Clamp Lock kan monteras vertikalt eller horisontellt beroende pa dina behov. Valj den orientering
som ger bast atkomst och stabilitet.

4. MOLLEkompatibilitet:

= Om du anvander Clamp Lock med MOLLEsystemet, se till att den ar korrekt integrerad for att
sakerstalla stabilitet och sakerhet.

Avfallsanvisningar

o Nar du inte langre behdver Clamp Lock, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.



o Kontrollera lokala regler for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
o Tillsammans kan vi minska miljopaverkan genom att atervinna och kassera produkter pa ratt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support
For fragor eller mer information om OBI Clamp Lock W/Locking, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok
tillverkarens hemsida.

Tack for att du valde OBI Clamp Lock W/Locking. Vi hoppas att du far stor nytta av din produkt och att den ger
dig en saker och bekvam upplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro OBI
Clamp Lock s uzamykanim

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali OBl Clamp Lock s uzamykanim. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a spolehlivé upevnéni pro vase vybaveni. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, preltéte si peclivé nasledujici pokyny a bezpecénostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyntim a bezpec¢nostnim
varovanim.

o Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. V pfipadé poskozeni vyrobek
nepouzivejte.

o Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho ur¢enim a pokyny vyrobce.

o Pokud se domnivate, Ze vyrobek miZze byt nebezpecny, neprodlené kontaktujte prislusné urady a
vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Ujistéte se, ze Clamp Lock je spravné upevnén na popruhu, aby nedoslo k uvolnéni vybaveni.
o Pri nastavovani napéti pomoci uzamykaci paky budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

o Pokud pouzivate vyrobek v extrémnich podminkach (napf. vysoké teploty, vihkost), pravidelné kontrolujte

jeho funkénost.
o Nezatahuje pfrilis silné, abyste predesli poskozeni popruhu nebo Clamp Lock.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava popruhu: Ujistéte se, ze popruh je Cisty a bez poSkozeni. Popruh by mél mit sitku od 1/2 palce

do 1,5 palce.
2. Pripevnéni Clamp Lock:
= Umistéte Clamp Lock na popruh na pozadované misto.
» Ujistéte se, ze je Clamp Lock spravné nasazen a zajistén.
3. Nastaveni napéti:
= Pomoci malé paky nastavte napéti tak, aby bylo vybaveni bezpeéné pfipevnéno.
= Zkontrolujte, zda je pdka uzamknuta na pozadované Urovni napéti.
4. Orientace:
= Clamp Lock miZe byt namontovan vertikalné nebo horizontalné podle potreby.
5. Kontrola:
» Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zda se nic nehoupe nebo neotodi.

Pokyny pro likvidaci
o Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

o Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo otdzky ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo prislusné Grady.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o vyrobku.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a bezpecCnostni opatfeni. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

